DEUTSCH / ALBANISCH (SHQIP)

Volimacht fir minderjahrige Reisende / Prokura pér udhétarét nén moshe

Ich, die obsorgeberechtigte Person, / Uné, personi me autoritet prindéror,

Name / Emér

Geburtsdatum / Data e lindjes

Telefonnummer / Numri i telefonit

Adresse / Adresé

Reisepass-, Personalausweisnr. / Numri i pasaportés/kartés sé identitetit

[JMutter von / Néna e [ Vater von / Babai []Andere / Té tjera

Kind(er) / Fémijé(t):
Kind 1 / Fémijé 1: Name / Emér

Geburtsdatum / Data e lindjes

Reisepass-, Personalausweisnr. / Numri i pasaportés/kartés sé identitetit

Kind 2 / Fémijé 2: Name / Emér

Geburtsdatum / Data e lindjes

Reisepass-, Personalausweisnr. / Numri i pasaportés/kartés sé identitetit

Kind 3 / Fémijé 3: Name / Emér

Geburtsdatum / Data e lindjes

Reisepass-, Personalausweisnr. / Numri i pasaportés/kartés sé identitetit

erteile der/den oben genannten minderjahrigen Person(en) die Erlaubnis zur Auslandsreise.
i jap té miturit/miturve té pérmendur mé sipér leje pér té udhétuar jashté vendit.

Die minderjahrige(n) Person(en) reist/reisen / Té miturit udhétojné:
[Jalleine / vetém

[Jin Begleitung von / shogéruar nga

Name / Emér

Geburtsdatum / Data e lindjes

Reisepass-, Personalausweisnr. / Numri i pasaportés/kartés sé identitetit

Diese Reisevollmacht gilt fiir / Kjo prokuré éshté e viefshme:

den Zeitraum / pér periudhén

von (Ort) / nga (qyteti)

(via / népérmjet)

Zweck der Reise (z. B. Urlaub) / Qéllimi i udhétimit (p.sh., pushime)

nach / né

und zuriick / dhe mbrapsht.

Unterschrift der obsorgeberechtigten Person / Nénshkrimi i personit me autoritet prindéror

Es liegt eine Kopie der Geburtsurkunde(n) der minderjahrigen Person(en) sowie des Reisepasses/

Personalausweises der unterzeichnenden, obsorgeberechtigten Person bei.

Njé kopje e certifikatés sé lindjes sé té miturit/miturve dhe pasaporta/
karta e identitetit e personit nénshkrues me autoritet prindéror bashkéngjiten.

Ein gutes Gefiihl, beim Club zu sein.
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